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Oz

Dil, insanligin en 6nemli iletisim araglarindandir. Duygu ve diisiincelerin ifade edilmesini, kazanilan
deneyim ve Kkiiltlirlin bagkalarina aktarmasini saglar. Dil sayesinde insanlar iletisim kurar, bilgi
aligveriginde bulunur ve ortak bir diinya goriisii olusturabilir. Dil, sesler, kelimeler, gramer kurallar
ve anlam gibi bir¢cok unsurdan olusan karmagik bir kodlama ve sifreleme sistemidir. Bu kod ve
sifreleri bilenler arasinda anlagma saglanir. Dil ile ilgili bir¢cok calisma bulunmakla birlikte bunlarin
¢ogu Miisliman alimlerin ¢aligmalariyla veya batili bilginlerin ¢aligmalariyla ilgilidir. Bu makalede
batih ve Miisliman bilim adamlarinin dilin tanimiyla ve dilbilimle ilgili goriigleri mukayeseli olarak
incelenmistir. Batili dilciler ile Miisliiman dilcilerin dil tanimlar1 arasindaki ortak ve farkl noktalar
nelerdir? Bu tanimlar dil algilarini nasil etkilemistir? Dilbilimin gecirdigi tarihi siiregler hangileridir.
Batidaki dilbilim calismalarina Isldm aleminin etkisi olmus mudur? gibi sorulara cevap aranmistir.
Bu konular ele alimirken her iki grupta 6n plana ¢ikan dilbilimcilerin dille ilgili fikir ve ¢aligmalari
incelenmis, onlarin dil hakkinda birlestikleri ve ayrildiklar: noktalar tespit edilerek dilbilime katkilari
ortaya konulmustur. Bat1 diinyasinda dilbilim caligmalari, antik Yunan'a kadar uzanmaktadir. Bu
alandaki ilk calismalar, dilin grameri ve baz sozliik ¢alismalar: {izerine yogunlagmistir. Zamanla
dilbilim, dillerin tarihini, degisimini ve birbirleriyle olan iligkilerini inceleyen daha genis bir disiplin
haline gelmistir. Islam diinyasinda dilbilim calismalarinin temeli, Yunan ve Hint dilbilgisi
geleneklerine dayanmaktadir. 7. yiizyllda Islam'in dogusundan sonra, Miislimanlar bu dil
geleneklerini Arapcaya uyarlamaya baglamiglar ve bu alanda birgcok calisma yapmislardir. Bu
caligmalar, 9. yiizy1lda, 6zellikle Basra ve Bagdat'ta geliserek devam etmis, Arapca gramerin temelleri

atilmig ve bircok 6nemli gramer eseri yazilmistir. islam alemindeki dille ilgili bu calismalar bati
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diinyasindaki dilbilim ¢aligmalarini etkilemis, modern dilbilimin temellerinin atilmasina katkida
bulunmustur.

Anahtar Kelimeler: Dil, Dilbilim, Arapca, Dil Bilgisi, Dilbilimciler.

An Overview of the Opinions of Western Scholars and Muslim Scholars on
Language and Linguistics Studies4

Abstract

Language is one of the most important communication tools of humanity. It enables the expression
of feelings and thoughts and the transfer of experience and culture to others. Through language,
people communicate, exchange information and form a common worldview. Language is a complex
coding and encryption system consisting of many elements such as sounds, words, grammar rules
and meaning. Agreement is achieved between those who know these codes and ciphers. Although
there are many studies on language, most of them are related to the works of Muslim scholars or
western scholars. In this article, the views of Western and Muslim scholars on the definition of
language and linguistics are examined comparatively. What are the common and different points
between Western and Muslim linguists' definitions of language? How did these definitions affect their
perceptions of language? What are the historical processes that linguistics has gone through. Has the
Islamic world had any influence on linguistic studies in the West? While addressing these issues, the
ideas and studies of the prominent linguists in both groups on language were examined, their
contributions to linguistics were revealed by identifying their points of agreement and disagreement
about language. In the Western world, linguistic studies date back to ancient Greece. The first studies
in this field focused on the grammar of language and some dictionary studies. Over time, linguistics
has become a broader discipline that examines the history of languages, their changes and their
relations with each other. The study of linguistics in the Islamic world is rooted in the Greek and
Indian grammatical traditions. In the 7th century, after the birth of Islam, Muslims began to adapt
these linguistic traditions to Arabic and conducted many studies in this field. These studies continued
in the gth century, especially in Basra and Baghdad, and the foundations of Arabic grammar were
laid and many important grammatical works were written. These linguistic studies in the Islamic
world influenced the linguistic studies in the western world and laid the foundations of modern

linguistics.
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Giris

Dil, sozlii ve yazili olarak kendisiyle iletigsim kurup, dogdugumuzda hazir buldugumuz, insana ait, giiclii
ve etkili bir sistemdir, ayn1 zamanda diisiinme ve diisiiniileni aktarma aracidir (Aksan, 2009a, s. 13).

Dil, bir¢ok yonii olan bir olgudur. Onun farkh yonlerini gorebilmek icin ona farkl acilardan bakmak
gerekir. Dilin ¢ogu sirlar1 hala ¢oziilebilmis degildir. Dilin insan, toplum ve bilim, sanat, teknik gibi
alanlarla alakasi olup, bu alanlarin olugsmasini saglayan bir kurumdur (Aksan, 2009b, 1/11). Dil,
diisiinceyi olusturan, diizenleyen ve ileten bir sistemdir (Aksan, 2009a, s. 15).

Kisi diinyay1 s6ze doniistiiriirken dil aracini kullanir. Bu sebeple dil, diinyay1 s6ze doniistiirebilmenin
ad1 olarak kabul edilmistir. Dil ile insan dis diinyaya acilir ve bircok imkan elde eder. Bununla birlikte
dil insam sinirlayan ve adeta ¢izdigi sinirlarin disina ¢ikarmayan bir aragtir. Bu yiizden “dilimin sinirlar
diinyamin smirlandir” denilmistir. Dilin sabit ve degisken yonleri bulunmaktadir. insan dilin bu
degisken yoniine etki edip onu degistirip gelistirebilir. (Aksan, 20009a, s. 15; Giiven, 2005, s. 26). Zira
insani diger varliklardan ayiran 6zelliklerinden biri onun sanatsal yontidiir. S6ze dayanan sanatlarin ana
maddesi ve meyvesi dil oldugundan insan sanatsal faaliyetlerle dile yon verip gelistirebilir.

Dil olmaksizin insanlarin birlikte yasayip anlagmalan diisiiniilemeyeceginden, dil toplumlar i¢in 6nemli
kurumlardan biri olarak kabul edilir. Ciinkii, anlagsamayan insanlarin toplum olusturmasi miimkiin
degildir. Bu yoniiyle dil bir milleti; yasayisi, gelenekleri, yasam felsefesi, inanclari, bilim, teknik ve
sanata katkilari ile topluma doniistiiriir. Toplumun tiim bu farkli ve zengin yonleri o toplumun dilinden
rahatlikla takip edilebilir. (Aksan, 2009b, 1/12, 13).

Dilin birey ve toplum agisindan anlam ve onemi, Konfiigyiis’e sorulan, “bir iilkenin yonetimi sana
birakilsaydi ilk ig olarak ne yapardin?” sorusuna karsilik, verdigi su sozde goriiliir: “Bir memleketin
idaresini ele alsaydim, yapacagim ilk is, hic stiphesiz dili gozden gecirmek olurdu. Ciinkii dil kusurlu ise
kelimeler diisiinceyi ifade edemez. Diisiince iyi ifade edilemezse, vazife, hizmetler gerektigi gibi
yapilamaz. Vazife ve hizmetin gerektigi sekilde yapilamadigi yerlerde Adet, kaide ve kiiltiir bozulur. Adet,
kaide ve kiiltiir bozulursa adalet yanhs yerlere sapar. Adalet yoldan cikarsa, sagskinlik icine diisen halk
ne yapacagini bilemez.” Bu nedenle, higbir sey dil kadar 6nemli sayilmamistir (Kayaalp, 2006, s. 58;
Giiven, 2005, s. 26). Ciinkii dil, bir milletin kiiltiiriiniin aynasi, uygarhgn bir belirtisidir.

Her dilin kendine 6zgii mesele, kaide ve egilimleri oldugu gibi, dillerin ortak noktalar1 da bulunmaktadir.
iste, dilbilim, bu cok boyutlu, gizemli ve biiyiilii varhig incelemenin yaninda 6zellikle dilin temel
meselelerini konu edinen bir bilim dahidir (Aksan, 2009b, 1/13).

1. Dilin Tanim

Bir sistem olan dil icin (Ing. Language, Alm. Sprache, Fr. Langue, Arp. Lisan /) bircok tamm
yapilmigtir. Tiirkcede dil, sozliikte, agizdaki tat alma orgam ile konusma organi anlamindadir. Terim
olarak ise dil, insanlarin birbiriyle iletisim kurdugu bir sistemin adidir. Kelimelerin konugma eylemi ve
iletisim iglevini anlatir duruma gelmesi, bunlarin agizdaki dil organiyla iligkisi sebebiyledir (Cevheri,
1998, 2/1604; ibn Manziir, 1883, 13/385, 385; Redhous, 2012, s. 745; Yildiz, 1997, s. 670; Aksan, 2009b,
1/50). Tiirk Dil Kurumu dili, “insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarini bildirmek icin kelimelerle veya
isaretlerle yaptiklar1 anlasma” seklinde tarif etmistir (Tiirk Dil Kurumu, 1988, 1/374). Platon (M.O.
348/347) ise dili, “kendi ozel diisiincelerini sesin yardimiwyla dozne ve yiiklemler aracihigyla
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anlasilabilir duruma getirmek” diye tammlamistir (Giiven, 2001, s. 27). Islam alimleri ile batih
dilbilimcilerin dil tariflerine agagida ayrintili olarak deginilecektir.

Batili Dilbilimcilerin Dil ile ilgili Goriisleri

Batida dil caligmalari, Yunan ve Roma donemleriyle baglamistir. Orta ¢agda Latince dili ile calismalar
yapilmig, Ronesans’ takiben 17. ve 18. yiizyillarda dilbilim caligmalar1 hiz kazanmisgtir. 19. yiizyildan
itibaren Ferdinand de Saussure ile birlikte, dilbilim bilimsel bir sekil almistir (Civelek, 2001, s. 222-
223). Batida dil ¢alismalariyla 6ne ¢ikan bazi bilginler ve fikirleri asagida belirtilmistir.

Ferdinand de Saussure’nin Dil ile ilgili Goriisii

Ferdinand de Saussure’a (0. 1913) gore dil, bir isaretler (gostergeler) sistemidir. Dil melekesi toplumsal
bir iiriindiir. Bu melekenin bireylerce kullanilabilmesi i¢in toplumun benimsemesi ve iizerinde
uzlagmasi zorunludur. Dil, bir toplumun tiyelerinin etkin konusmalariyla doldurulan bir veri tabanidir.
Her beyinde potansiyel olarak var olan ya da bireylerin bir grubunun beyninde 6zel olarak bulunan bir
dil bilgisel sistemdir. Dil, herhangi bir konusan tarafindan tamamlanmamustir, ortak olarak vardir. Dil
melekesinin birey disinda kalan bu toplumsal boliimiinii, bireyler gelistirip degistiremez. Sadece
degismesine etken olabilir. Dil, varligini, toplumun fertleri arasinda kendiliginden meydana gelen bir
sozlesmeye borcludur. Her dil durumu kendi icinde kapal sistem olusturur, bu sistemde her hareket
diger biitiin hareketleri belirler, onlar tarafindan belirlenir. Bu nedenle dil tasviri biiyilk 6nem tasir
(Saussure, 1998, s. 38-39; Porzig, 2011, s. 268; Giiven, 2001, s. 27-28). Saussure dili gostergeler sistemi
olarak gormiis, toplumun dili kullanabilmesi icin lizerinde anlagsmasi gerektigini savunmustur.

Leonid Bloomfield’in Dil ile ilgili Goriisii

Leonid Bloomfield’e (6. 1949) gore dil hareketin yedegidir. Biri uyarida bulundugunda, 6teki kisiye tepki
verme imkani saglar. Bu sebeple de toplumdan topluma degisir. Cocuk toplum icinde yetistiginden
konustugu sozsel gelenegi, konusma ve cevap verme kabiliyetini toplum icinde kazanir. Dil, isaretler
sistemi oldugu i¢in konusma “sozle isaretlesme” demektir. Dilde anlamli ve anlamsiz 6geler bulunabilir.
Bu sebeple dildeki bircok 6ge diger unsurlar dikkate alinmadan tek basina ele alinirsa anlamlarini
kaybeder. Konusma olay, ilgili nesnel olaylarla baglantili oldugu zaman anlam tasir. Dilin kullaniminda
bilimsel ve dogru anlamdan bahsedebilmek i¢in konusan kisinin diinyasinda olan bitenleri bilmek ve
bunlara bilimsel bir dogrulukla yaklasmak gerekir (Civelek, 2001, s. 223-224; Demirci, 2008-1, 63-70).
Bloomfield dilin toplumdan topluma degistigini ve isaretler sistemi oldugunu, dildeki diger unsurlarla
birlikte anlam kazanacagini savunmustur.

Andre Martinet’in Dil ile ilgili Goriisii

Andre Martinet'e (6. 1999) gore dil, bir bildirisim aracidir. Insan deneyimi toplumdan topluma
degistiginden, dildeki sessel anlatim ve bigimsel degisiklikler her topluma 6zgii bir sekilde meydana
gelmektedir. Bu sessel anlatimda bir dilden 6biiriine degisiklik gosteren ayiric1 ve ardisik birimlerin
karsilikh bagintilar1 s6z konudur. (Martinet, 1998, s. 28).

Martinet dilin temel gorevini toplumun bireyleri arasindaki bildirisimi saglamasi olarak gormiistiir.
Diller, aralarindaki bazi farkhilik ve uyusmazliga ragmen, gorevlerini yerine getirirler. Dil, insanin
cevresindekilerle iletisim kurmasimi ve bildirisimde bulunmasini saglayan insana 6zgii bir aractir
(Civelek, 2001, s. 224). Martinet dilin bir kurum degilde, iletisim ve bildirisim arac1 olmasi yoniine su
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sozleriyle dikkat ceker: “Ancak dilin bir kurum oldugunu sdylemek, bu olgunun dogasi hakkinda
yalmizca eksik bilgi saglar. Mecazi de olsa, bir dilin bir ara¢ olarak tanimlanmasi, dili diger bircok
kurumdan ayiran hususa gayet faydah bir sekilde dikkat cekmektedir” (Martinet, 1980, s. 9).

Ona gore bildiris islevi, dil birimleri aracihigiyla dilin unsurlarina uygun olarak gerceklesir. Bu
unsurlarin bildirisimi saglama gorevi vardir. Dilin bildirisim ve anlatim iglevleri i¢ ice oldugundan, dilin
temel islevi olarak bildirisimi esas almak gerekir (Martinet, 1998, s. 17). O, dilin tanimini yaparken dilsel
diisiincelerini tizerine kurdugu cift eklemlilik kavramini kullanir. Bununla kasti, dilin anlam ve bi¢im
kavramlar1 kapsaminda degerlendirilmesidir (Martinet, 1998, s. 23). Bu sebeple dil-kiiltiir ve dil-
diisiince iligkileri, dilin bildirisim araci olusu, dilin dizgesel goriiniimii, dil ici diinya goriisii gibi dile ait
birgok konunun izahi "eklemlilik" kavrami kapsaminda degerlendirilmelidir (Karadiiz, 2004, s. 15).
Goriildiigi tizere dil, insani bir 6zellik olup diger iletisim, bildiris sistemlerinden farklidir. Dil yetisinin
ayiric 6zelligi sesli olmasi ve toplumdan topluma degismesidir.

Noam Chomsky’nin Dil ile lgili Goriisii

Noam Chomsky, gelisimsel dilbilgisi teorisiyle o giine kadar dilbilimde yerlesik olan yapisalcilik
kuramindan 6te gelisimsel dilbilgisi teorisiyle, dilbilim alaninda akim baglatmistir. Ona gore, “Belli bir
dili bilen insan, o sonsuz, olasi derin yapilar kiimesini iireten, o derin yapilar ylizey yapilarla eslestirip
bu soyut nesnelerin anlam yorumlamalariyla ve sesc¢il yorumlamalarini belirleyen dilbilgisine de
egemendir demektir.” (Chomsky, 2014, s. 56). Bu dil edinimi/yeterliligi diye adlandirilir. Dil edinimi
terimi, bir kisinin bebekliginden baslayip 6miir boyu degiserek devam eden dil edinim siirecini ifade
eder (Karaagac, 2013, s. 305).

Chomsky, ciimleler iiretme ve anlama giiciinii dil yetenegi ve dil yeterliligi terimleriyle adlandirmigtir.
Dil edimi ona gore, climleler iiretme, ifade edilmesi istenen anlami birtakim sesler tiireterek ortaya
koyabilme kudreti ve kabiliyetidir. Dil edimi dil edinci sayesinde olabilmektedir. Chomsky ¢abasini, dil
edincinde bulunan bu kurallar dizgesi tlizerinde yogunlagtirmistir (Chomsky, 2014, s. 57). Bu dizge,
insanin dili konugmasini ve climleyi anlamasini saglar. Bu kurallar dilin yapis1 ve mevcut gercgekligi olup,
dilin anlam ve ses varligi arasini birbirine baglar.

Dili konusandaki dil edinci, dil yetenegi konusunda odaklanan Chomsky’nin kurami, yaygin ve yeni bir
dilbilim kurami olarak kabul edilmistir. Chomsky, dilbilim aragtirmalarinin konusunu belirlemede “Bir
toplumda yetisen insan bu ¢evrenin dilini edinir, belirli kurallara uyarak bu dille ifade edebilir. O bu dile
ait dogrudan bircok climle kurmaya ve 6nceden bunlar hakkinda bilgisi olmasa da bunlar1 anlamaya gii¢
yetirebilir.” faraziyesi iizerine odaklanmigtir (Civelek, 2001, s. 226-227).

Chomsky dilin ciimleler toplulugu oldugunu ve her ciimlenin sessel bir bigime sahip olup, ses ile anlam
arasindaki uyumu aciklayan dizgelerin dilin kurallarin igerdigini belirtmistir. Onun izahina gore, dil
edinme ve kullanma kabiliyeti, insan tiiriine ait bir yetenektir. Dilin kokleri, kendine 6zgii bir sekilde
insan zihninde yer alip onun dogasini belirlemektedir. (Chomsky, 2014, s. 227). Chomsky, dildeki her
climlenin derin ve yiizey yapi olmak {lizere iki katmani oldugunu savunmustur. Derin yapinin, bir
climlenin anlamini iceren soyut katmani, ylizey yapinin ise bir climlenin seslendirilmis veya yazilmis
somut hali oldugu goriisiindedir. Chomsky'ye gore dilbilgisi kurallari, derin yapiy1 ylizey yapiya
doniigtiirmek i¢in kullanilir.
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Miisliiman Alimlerin Dil ile ilgili Goriisleri

Islam fetih hareketleri neticesinde Arap olmayan unsurlarm Islam’a girip Araplarla bir arada yasamalari
sonucu Arap dili bozulma ve safiyetini kaybetme tehlikesiyle kars1 karsiya kaldi. Dilbilimciler, dili
bozulma tehlikesine karsi korumak igin dil ile ilgili konular iizerinde hicri 2. asirdan itibaren ¢aligmaya
baslamiglar ve dilin mahiyetiyle ilgili sorulara cevap aramislardir (Ergiiven, 2007, s. 155-156).

Asagida Islam diinyasinda dil calismalariyla 6n plana cikan bazi alimlerin goriisleri incelenip, Avrupali
dilbilimcilerle ittifak ettikleri konular ele alinacaktur.

Cahizin Dil ile ilgili Goriisii

Arap Belagatinin 6nemli simalarindan biri olan Ebti Osman Amr b. Bahr b. Mahbtb el-Caliz (6.
255/775) dil ile ilgili konulara biiyiik 6nem vererek buna dair goriislerini eserlerinde aciklamigtir. Cahiz
dili; toplumun konustugu, ifadeler ya da ctimleler seklinde birlesen ve belirli kurallari olan lafizlar olarak
tanimlamigtir. O dili, kuvvet, ilham ve 6grenme kabiliyeti verdigi insanlardan diger insanlara intikal
eden Allah’in yarattig1 bir emanet olarak gérmiistiir. Buna gore Allah dili insanlara ilham yoluyla emanet
etmistir (el- Cahiz, 1965, 1/348; Civelek, 2001, s. 223). Cahiz bu goriisiiyle, islam alimleri ve
dilbilimcilerinin cogunlugunca kabul edilen dilin tevkifigini kabul etmistir. Ayn1 zamanda o, insanin dil
iizerinde tasarrufta bulunabilecegini savunmustur. Zira insan bir kelimeden bagka bir kelime
tiiretmekte veya baz1 varliklar icin yeni isimler ortaya koyabilmektedir ( ibn Satih Amir, 2018, 307-316).

Cahiz insan dilinin hayvanlarinkinden farkli oldugunu ifade etmistir. Bu diislince dogal dillerin sadece
insanda bulundugunu kabul eden modern dilbilimdeki goriislerle ortiismektedir. Zira insanin bogaz
yapisi ve ses telleri diger canlilarinkinden tamamen farkhidir. Cahiz Seslerin ciktig1 yerleri mahrecler
olarak tanimlar ve sesbirimlerini bu agidan smiflandirir. Ona gore “hayvanlar insanlar gibi harflerin
mahreclerine sahip olsaydi, onlar da konusabilirdi” (el-Cahiz, 2003, 1/51, 52-57). Sesbilimde yer alan
kisa ve kapali flinliiler, {inlii kaymasi, iinli, iinsliz uyumu, seslerdeki degisimler, benzesmeler,
kaynasmalar ve ses yitimi gibi bazi sesbilim konular1 Cahiz'in ele aldiklar1 konular arasindadir (el-Cahiz,
2003, 1/33-53). Cahiz bir dilde bulunan baz seslerin diger dillerde olmayabilecegini belirtmistir. Ornek
olarak Siiryanilerde peltek ze / 3, Iranlilarda peltek se / &, Rumlarda dad / o= harflerini gostermistir
(el-Cahiz, 2003, 1/32, 33-53). Cahiz dudak seslerinin en kolay sesler oldugunu, bu sebeple ¢ocuklarin ilk
once “baba” ve “mama” gibi dudakla ilgili sozciikleri gikardigin1 sOylemistir. Ayrica o, cocuk ve
yetigkinlerde ses ve harflerin ¢ikisinda agzin fizyolojik yapisinin etkili oldugunu belirtmistir (el-Cahiz,
2003, 1/52).

Cahiz tinlii/insiiz uyumu konusunda birtakim seslerin digerleriyle uyusmadigini, ¢ikis yerleri birbirine
uzak harflerin uyumlu oldugunu belirtmis ve cim / z harfinin, za /% ile , kaf / & harfinin ta / & ve gayn
/ & harfiyle hicbir zaman yan yana gelmedigini soylemistir (el-Cihiz, 2003, 1/52; Civelek, 2001, s. 222).
Ona gore dil, insanlarin birbirleriyle iletisim kurmalarini saglayan bir arac¢ olup ayni zamanda duygu ve
diisiincelerini ifade etmelerini saglar. Dil toplumdaki degisimlere paralel olarak degisir. Dil sadece
iletisim kurmak icin kullanilan bir arac olmayip estetik zevk vermek i¢inde kullanilabilir.

Farabi’nin Dil ile ilgili Goriisii

Eb{i Nasr Muhammed b. Muhammed b. Tarhan b. Uzlug el-Farabi’ye (6. 339/950) gore dil, ilk 6nce
milletin kullandig1 harfler ve o harflerden olusan lafizlarin rastgele meydana gelmesiyle olusur.
Zamanla toplumun fertleri iletisim esnasinda ses ya da lafizlarin bildirdigi anlam {izerinde uzlagirlar ve
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uzlagilan manay1 ifade etmek icin bu lafizlar1 kullanmaya baslarlar. Sonra o toplumdan biri birlikte
bulundugu kimselerden birine i¢indeki maksadini, arzusunu anlatmak isteyince o varlhiga isaret eden bir
ses ¢ikarir, digeri onu dinler ve ikisi de bu lafz1 ezberler ve onu o seye delalet eden ses, s6z ve varligi
belirten gosterge yaparlar. Boylece o topluluk bireylerinden her birinin ¢ikardig: ve ortaklaga kabul
ettikleri sesler arka arkaya olusur. Uzerinde anlasilmamis diger olaylar, varhiklar icin ihtiyac duyulan ve
onlar1 gosteren sesler konulmasi seklinde devam eder. Bu, dilin ilk ortaya ¢ikma asamasidir (el-Farabi,
2008, s. 75-79). Farabi'ye gore dil, insan aklindan dogan bir aractir. Diislinceleri ve kavramlar: ifade
etmemizi saglar. Dil, ortak bir dil kullanan insanlar1 bir araya getirerek topluluk olusturur. Insanlarin
diisiincelerini ve duygularini ifade etmesine imkan verir ve birbirleriyle bilgi aligverisinde bulunmasini
saglar.

ibn Cinni’nin Dil ile ilgili Goriisii

Ebii'l-Feth Osman b. Cinni (6. 392/950) dili “her toplumun kendi amacim ifade ettigi sesler.” olarak
tamimlamistir (ibn Cinni, 2013, 1/87). Bu tamima goére ibn Cinni dili, insanin amacin belirtmek icin
kullandig: sesler olarak kabul etmistir. Tanimdaki sesler terimiyle, dilin yapisina ve dogasina, “Her
toplumun amaclarini onunla ifade ettigi sey” ifadesiyle de dilin, iletisimi saglama fonksiyonuna igaret
etmigtir. Dil, insanin ifade aracidir ve birbirinden ¢ok farkl seslerden olusmustur. Biitiin toplumlarin
kendine 6zgii ve onun vasitasiyla fikir ve isteklerini belirttigi bir dili vardir. Her toplumun dili farklidir
(Civelek, 2001, s. 213).

ibn Cinni dilin uzlasma mi, ilham mi oldugu hususundaki diisiincelerini séyle belirtmistir: “Dil konusuyla
ugrasan alimler dilin aslinda uzlagma oldugu goriisiindedirler. Bu, iki, ii¢ ya da daha fazla hakemin toplanarak
somut varliklarin aciklanmasina gerek duymas: gibidir. Onlar her bir esya i¢in bir simge, isaret ve lafiz
belirlemislerdir. Bu zikredildiginde onunla miisemma anlasilir ve bdylece onun digerlerinden ayirt edilebilmesi
miimkiin olurdu. Bu ifadenin sdylenmesiyle, o seyin goz 6niine getirilmesine gerek kalmazdi. Bu, varligin durumunu
aciklamada daha kolay ve basittir” (ibn Cinni, 2013, 1/94-97). Ibn Cinni'nin bu sézlerinden anlasilan,
insana insan isminin, insandaki bas, goz, kulak, el, ayak vb. uzuvlara bu isimlerin verilmesi onlara isaret
etmek suretiyle gerceklesmistir. Sonra bunlar diger topluluklara intikal etmis insan yerine merd, bas
yerine ser denilmigtir. Diger dillerde de bunlara aym seylere karsilik gelen bagka isimler kullanilmigtir.

ibn Cinni, dildeki lafizlarin, seslerin anlamlariyla baglantis1 oldugu, birbiriyle uyumlu olmayan
seslerden lafizlarin olusamayacag1 kanaatindedir. ibn Cinni dilin olusumunu anlatirken, yansima
teorisini savunanlardan da bahsetmis, bu teoriyi “seslerin hikayesi” ve “seslerin taklidi” terimleriyle
ifade etmistir (ibn Cinni, 2013, 1/98, 99). ibn Cinn{i’ye gore dil anlaml seslere delalet eden bir arac olup
zamanla degisebilir. Dil insanlarin dogal sesleri taklit etmesiyle ortaya ¢ikmig ve zamanla bu taklitler
soyut anlamlar kazanmisgtir.

ibn Hazm’1n Dil ile ilgili Goriisii

Ebt Muhammed Alib. Ahmed b. Said b. Hazm, (6. 456/1064) dilin meydana gelisi ve ilk dil konularinda
birtakim fikirler 6ne siirmiistiir. Ona gore dil Allah’in bir ilhamdir. ilk defa Allah Hz. Ademe dili
ogretmistir. ibn Hazm, bu ilk asamadan sonra insanlarin uzlasma yoluyla diller olusturabilecegini kabul
etmigtir. O soyle der: “Dil tevkifidir, Allah’in bir emri ve 6gretmesidir. Biz insanlarin ilk tek dilden sonra
cesitli diller olusturma konusunda uzlagtiklarim1 kabul ediyoruz. Egyanin mahiyetini ve onu
tanimlamalarin ilk dile uygun yapmislardir. Hz. Ademe verilen dilin hangisi oldugunu bilmiyoruz. Bu
konuda “Allah ona isimlerin tamamini 6gretti” (Bakara 2/31) ayetine dayanarak Hz. Adem’e 6gretilen
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dilin, biitiin dillerin en miikemmeli, kapalilig1 en az ve en veciz olani, ibaresi en acik dil oldugunu kesin
soyleyebiliriz.” (ibn Hazm, 1979, 1/29-31).

ibn Hazm dillerin birbirlerinden biiyiik oranda etkilendigini, aralarinda kelime ahsverisinin
bulundugunu belirtmigtir. Ona gore, silirekli goc eden toplumlarin dillerinin degismesi ve
farklilasmasinda, zamanin ve yasanilan bélgenin degismesinin rolii bulunmaktadir. Zira devletlerin
yikilmasi, toplumun ¢okmesi ve bir milletin diger milletin somiirgesine girmesiyle toplumun fertleri
dilini unutur ve zamanla dil de yok olabilir (ibn Hazm, 1979, 1/32).

Ibn Hazm Arapca ve digerleri arasinda iistiinliik olmadigini, hepsinin esit oldugunu, her dilde benzer
sesler bulundugunu ve aralarinda giizellik, cirkinlik bakimindan farklilik bulunmadigini séylemistir
(ibn Hazm, 1979, 1/33-35). ibn Hazm dilin temel islevini anlam aktarmak ve diisiinceleri ifade etmek
olarak goriir. Dil, insanlarin birbirleriyle iletisim kurmasini, bilgi ve deneyimlerini paylagmasini saglar.
Ayrica dil, din, edebiyat ve bilim gibi alanlarda da énemli bir rol oynar.

ibn Sinan el-HafAci’nin Dil ile ilgili Goriisii

Ebsi Muhammed Abdulldh b. Muhammed b. Said Ibn Sinin el-Hafaci (6. 466/1073) dili, “Toplumun
iizerinde anlastig1, ortak kabul ettigi ve belirledigi kelamdir” diye tanimlamais, dillerin tevkifi olmadigini,
tevkifilikte zorunluluk oldugunu, teklifin buna engel oldugunu belirmistir (el-Hafaci, 2010, s. 72). Onun,
insan dilinin uzlagsmaci yapisi tlizerinde yogunlastigi ve diger bazi Miisliman alimler gibi uzlagsma
teorisini kabul ettigi goriiliir. Bu uzlasmanin zamanini tespit etmek miimkiin degildir. Uzlagsma, uzun
zaman Once gerceklesmis olabilir (el-Haféci, 2010, s. 72, 73).

ibn Haldun’un Dil ile ilgili Goriisii

Ebii Zeyd Veliyyiiddin Abdurrahman b. Muhammed ibn Haldiin (6. 808/1406) dili sdyle tarif etmistir:
“Bil ki dil, konusanin maksadini ifade ettigi ibaredir. Bu ibare, kisinin kastindan dogan (icinde olani ifade etme) ve
dilin yerine getirdigi bir fiildir. Bu fiilin (konusmanin, ifade etmenin), onun faili olan organda yani dilde, yerlesik
bir meleke haline gelmesi sarttir. Bu meleke her milletin kendi 1stilahlarma gére olur.” (ibn Hald{in, 2004,
2/367).

Ibn Haldfin’a gére farkh bolgelerde yasayan insanlarin dili de birbirinden farkhdir. Liigat ve lisan
terimleri ayn1 anlama gelmektedir. Konusan kisi dil ile, igindekini agiklamig, maksadini ifade etmis ve
iletisim saglamistir. Dogu milletlerinin dili, Bati milletlerinin dillerinden belirli oranda farkhidir.
Endiiliis toplumunun dili hem dogudan hem de batidan da farklidir. iste bu bélgelerdeki insanlarm
maksatlarini diger insanlara anlatabilmesi ve ulastirabilmesine dil veya lisan denir (ibn Hald{in, 2004,
2/383). Yukaridaki izahinda ibn Haldfin, liigat ve lisan terimlerini aym1 anlamda kullanmustir.

Ibn Hald{in’a gére diller sanatlara benzeyen melekeler olup, sahip olunan melekenin tam veya yetersiz
olusuna gére insan, manalar1 miikemmel veya eksik olarak ifade edebilir (ibn Hald{in, 2004, 2/378).

Ibn Haldin ligati, dil ilimlerinin parcasi ve bir toplumun diger toplumlarla iletisim ve bildirisim
kurdugu araclardan kabul etmistir (ibn Hald{in, 2004, 2/373). Dil, konusma orgamyla gerceklestirilen
insana ait bir faaliyettir. S6zsel anlatim veya bildirisim, s6ziin ve ona iligkin anlamlarin yapisi araciligiyla
belirlenir ve o anlatim boyunca olusan dile has bir eylemle gerceklesir (ibn Haldéin, 2004, 2/377). Dil,
insanin kendisini anlatmaya, bagkalariyla iletisim kurmaya yonelik karar ve iradesinden dogan maksath
bir eylemdir. Dil uzlagilan terimlerdir. Dilin terimsel ve uzlagsmaci 6zelligi, dillerin cesitliligini ve bir
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milletten diger millete degismesini aciklamaya yardimei olmaktadir. “Lisani meleke” kavram ibn
Haldlin’a ait olup, bu kavram dilin insanla kdim oldugunu bagka varliklarin bu melekeye sahip
olmadigimi anlatmaktadir (Civelek, 2001, s. 220, 221). Ibn Haldun'un dil ile ilgili goriisleri, dilbilim
alaninda Onemli bir yere sahiptir. O ¢aligmalarinda dilin sadece bir iletisim araci olmadigini, ayni
zamanda bir toplumsal olgu, degisim ve doniisiim araci ve hafiza araci oldugunu da gostermistir.

Dil ile ilgili Goriislerdeki Baz1 Ortak Noktalar

Islam alimlerinin ve batih dilcilerin dile ait tammlar1 degerlendirildiginde, modern dilbilimin
onciilerinden sayilan Ferdinand de Saussure, Leonard Bloomfield, André Martinet, Noam Chomsky gibi
dilbilimcilerin dile ait yaklasimlari ile Cahiz, el-Hafaci, Ibn Cinni, Ibn Hald{in gibi ilim adamlarinin dili
tanimlamalan ve dil olgusuna yaklagimlari arasinda biiyiik 6l¢iide benzerliklerin oldugu goriiliir.

Martinet’in dil tanimiyla ibn Haldin’un dil tanim birbiriyle 6rtiismektedir. Her ikisi de dili, kisinin
meram ve isteklerini anlatmak icin kullandig sesler biitiinii olarak tanimlamiglardir. Ayni zamanda her
ikisi dilin toplumdan topluma degistigi goriisiinii savunmaktadirlar. ibn Cinni ve ibn Hazma da ait olan
bu goriis batida Bloomfield tarafindan da benimsenmistir.

ibn Cinni ve Ibn Hazm'in dile getirdikleri dilin seslerden meydana gelmesi ve sozciiklerin ayri
sesbirimlerinden olugmasi goriisiiniin benzerini Bloomfield de dile getirmis ve dili bir isaretler sistemi
olarak gormiistiir.

Dilin toplumun uzlagmasi sonucu olustugu goriisii, birgok dogu ve bat1 diisliniir tarafindan benimsenen
bir goriistiir. el-Hafaci, ibn Hald{in ve de Saussure’nin bu konularla ilgili aciklamalarinda bircok ortak
nokta bulunmaktadir.

Yine, ibn Cinni, ibn Haldfin ve Martinet dilin bir iletisim ve bildirisim araci oldugu hususunda ayni
fikirde iken; Ibn Haldfin, CAhiz ve Chomsky dilin dilsel bir yetenek olmasinda hemfikirdirler.

Dilin toplum {iriinii oldugunu ve toplumdan topluma degistigini savunan ibn Haldfin, Bloomfield ve
Chomsky ayni anda dilin kazanilan insani bir 6zellik oldugu goriisiindedirler (Giiven, 2005, s. 30, 31).

Islam dilbilimcileri ile batili dil bilimcilerin dille ilgili tarif ve degerlendirmelerinden ortak bir sonuc
cikarilabilir. Buna gore dil; Insanhk tarihinde, belli bir toplulugun veya topluluklarmn icerisinde,
giiniibirlik kullanilmasi sonucunda kendisini gelistirip, zamanla deger kazanmig ve taninir hale gelmis,
bununla birlikte bir takim sistem ve kurallara gore diizenlenip telaffuz edilegelmis seslerden olusan bir
anlatim ve anlagma aracidir (Dilacar, 1968, s. 3; Aksan, 2009, 1/55; Aksan, 20009, s. 13; Kayaalp, 2006,
S. 53, 54). Bu tanima gore dil, toplumdan topluma degismekte olup insanlarin duygu, diisiince ve
isteklerini bagkalarina sesler araciligiyla aktardigi bir sistem ve kodlamadir.

2, Dilbilim Calismalari

Haberlesme araci olan insan dilinin bilimsel olarak incelendigi calisma alanina lengiiistik veya dilbilim
denilmektedir (Baskan, 2003, s. 15). Buna gore dilbilim, insanin dil yetenegini arastirmaktadir.
(Martinet, 1988, s. 13).

Dilbilim “dili inceleyen bilim, dilin bilimi” seklinde de tanimlanabilir. Dilbilim fizik, fizyoloji, felsefe,
ruhbilim, toplumbilim, insanbilimle alakali konular1 inceledigi gibi etnoloji, cografya, matematik gibi
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cesitli arastirma alanlar: icine giren c¢ok cesitli meselelere egilmek zorunda kalmistir (Aksan, 2009b,
1/14). Dilbilim zamanla sanatcilarin dilinin incelenmesine yonelen anlatimbilimden dil 6grenimine
kadar genis alanlara yayllmistir. Dilbilimin giiniimiizde ortaya ¢ikan sibernetikle ve bildirigsme (iletisim)
konulariyla da yakin alakasinin oldugu belirtilmistir (Aksan, 2009b, 1/14).

ik baslarda felsefenin bir boliimii olarak baslayan dil calismalari, zamanla felsefeden ayrilarak kendi
kimligini bulmustur. Modern anlamu ile lengiiistik (dilbilim) bilimi, 20. yilizyilin baslarinda ortaya
cikmigtir. Lengiistik metodu dil ¢alismalarini bagimsiz bilim dali haline getirebilmek icin yapilan
ugrasilar gosteren bir terim olarak kabul edilebilir. Lengiiistik zamanla felsefe, sosyoloji, antropoloji ve
psikoloji ilim dallarindan ayrilarak bagimiz bir bilim dali haline gelmistir. Bu bilim dal, dilin kendi
sinirlar1 icinde kalacak sekilde bir calisma metodu gelistirmeye calismistir. Bunun igin, dil
incelemesinde kullanilan 6lciilerin, bagka dallardan degil bizzat dilin kendisinden alinmasi gerektigini
savunmustur. Bu metot bagimsizligina ancak 20. yiizy1l baslarinda ulagabilmistir (Bagskan, 2003, s. 15;
Kiran, 1984, s. 87-96).

20. yiizy1ln ikinci yarisina dogru dilbilim farkl dallara ayrilmig, insanin kazandigi bilgileri, eserleri ve
birgok bilimi kapsayan bir varlik olarak goriilmiistiir. 20. ylizyilin ortalarinda gelisen ve 6nem kazanan
anlambilimi bir¢ok bilimin temeli sayan dilciler de olmustur (Aksan, 2009b, 1/14, 15).

Aragtirma alanlarinin zenginligi ve bu alanlar arasindaki iligkiler sebebiyle dilbilim giiniimiizde ¢esitli
alanlardaki uzmanlarin ¢alismalarinin konusu haline gelmistir. Bu da dilbilimi genis gergeveli bir bilim
haline dontistiirmiistiir. Gliniimiizde bircok arastirmaci dilbilimin sorunlarini incelemeye devam
etmektedir (Aksan, 2009b, 1/15).

Islam diinyasma bakildiginda dilbilim calismalar1 genel anlamda Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlama
amaciyla ortaya ¢ikmistir. Cesitli irklara mensup dilciler bu gayeye yonelik 6nemli caligmalar ortaya
koymuslar ve dili, kendi biinyesi icinde aciklamaya calisarak modern dilbilimin dayanaklarina uygun
hareket etmislerdir. Onlarin bazi calismalar1 Saussure’in gelistirdigi kendi iginde ve kendisi iginde
incelenmesi prensibine uygun bir sekilde yapilmistir. ibn Cinni’nin el-Hasais isimli eserinin ilk siralarda
geldigi bu caligmalar, Arap dilinin sesleri ve yapilar1 gibi giiniimiiz dilbilim mantig1 ile ele alinan
calismalardir. ibn Cinni bu eserinde dile iliskin bazi ilkeleri belirlemeye calismistir (Civelek, 2001, s.
204).

ibn Faris (6. 395/1004), Sealibi (6. 429/1038), Suyiti (6. 429/1038) gibi Arap dili alimleri dil ile ilgili
calismalarinda dogrudan fikhu’l-luga ve ilmu’l-luga terimlerini kullanmiglardir. ibn Cinni ve daha baska
alimler aym1 konular1 incelemekle beraber bu iki terimi kullanmamiglardir. Yani bu iki terim arasinda
net bir ayrim yapmayip, her ikisini birbiri yerine kullanmay tercih etmislerdir. Bu iki terim arasindaki
ayrim daha ¢ok filoloji (philology) ve dilbilim (linguistic) terimleri icin Bati’dan yapilan terciimelerden
kaynaklanmigtir. Batili bilginler dil ilimlerini, dilbilim (linguistic) ve filoloji (philology) diye ikiye
ayirmiglardir. Son donem Arap dili alimleri bu iki terimin karsiligi olarak fikhu’l-luga ve ilmu’l-luga
terimlerini kullanmiglardir (Demir, 2011, s. 184-188).

islam dilbilim alimlerinin calismalari, sadece Arapcanin daha iyi anlasilmasma katkida bulunmakla
kalmamis, aym1 zamanda genel dilbilim teorisinin gelismesine de onemli katkilar saglamistir. Bu
alimlerin caligmalari, dilin sistematik bir sekilde incelenebilecegini ve dilbilimin bagimsiz bir disiplin
olabilecegini gostermistir. Islam dilbilim alimleri, dilbilimin gelismesinde éncii bir rol oynamis ve bu

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



1004 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.014 (March)

An Overview of the Opinions of Western Scholars and Muslim Scholars on Language and Linguistics Studies / Cesur, S. &
Ozdemir, A. T.

alana onemli katkilarda bulunmuslardir. Bu alimlerin ¢aligmalari, giiniimiizde de dilbilimciler
tarafindan referans olarak kullanilmaktadir.

Dilbilimin Kisa Tarihcesi

Yeryiiziinde dile dair bilinen ilk calismalar Hint ve Yunan’a kadar uzanir. Dini etkenler insanlar dili
incelemeye ve gelistirmeye yoneltmistir. Ozellikle dini metinlere gosterilen ihtimam dil cahismalarini
tesvik etmistir. Bir dini metnin yanhs okunmasi, yanls degerlendirilmesi hicbir dinde hos karsilanmaz.
Kutsal kitaplarin, dini metinlerin nesilden nesle aktarim icin dilsel ¢cabalara baslanmus, birtakim yazim
ve okunma kaideleri belirlenirken, dilbilgisi kavramlar1 ortaya c¢ikmigs ve bu kurallar iizerinde
incelemelerde bulunma zorunlulugu olusmustur.

Hint edebi dilinin {iriinleri olan ve milattan ¢ok oOnce oldugu kabul edilen Veda’larin hatah
okunmasindan kaginmak i¢in gayret gosterilmistir (Aksan, 2009b, 1/16; Baskan, 2003, s. 23). Veda
metinlerinin dili olan Sanskritce hakkindaki eser M.O. 3000 yillarinda yasamis Hintli gramerci PAnini
tarafindan yazilmistir. Sutralar adli eserinde, Sanskritcenin gramerini 4000 kadar kisa ciimle ile
anlatmis ve bunlarin bir cesit sifre goriiniimi verdigini belirtilmistir (Bagskan, 2003, s. 31).

M.O. 4. yiizyllda yasamis olan Yaska, koken bilgisi konusu iizerinde durmus, sozciiklerle nesneler
arasinda ses acisindan iligkinin var olup olmadigini arastirmigtir (Aksan, 2009b, 1/16, 17). Fakat
dilbilimciler Hint’te bir¢ok kimsenin dil tizerinde ¢alistigini, koklii bir dilbilgisi geleneginin yerlestigini,
kuzeyde ve giineyde olmak tizere iki dilbilgisi okulunun var oldugunu belirtmiglerdir. Onlara gore Hint
gramercilerinin tespit ettikleri hiikiimler ve koyduklari bazi istilahlar giiniimiizde hala 6nemini
korumaktadir (Aksan, 2009b, 1/17).

Yunan medeniyetinde dilbilgisi kavramlarinin ortaya ¢ikmasi ve birtakim kurallarin konulmasi, Aristo
zamaninda olmustur (Aksan, 2009b, 1/17). Aristo gramer ¢alismalarin gelistirmistir. Aristo sonras ise,
dil calismalar felsefeden koparak bagimsizlagsmis ve lengiiistik kanalina girmeye baglamistir (Bagkan,
2003, S. 26).

Yunanllar Aristo’dan sonra da dile dair calismalar yapmaya devam etmistir. Yunanlilarin Misirda,
Iskenderiye de kurduklar Iskenderiye okulu M.O. 3.-2. yiizyllda Yunan metinlerini incelemis ve
dilbilgisi alaminda énemli calismalar ortaya koymustur. M.O. 2.-1. yiizyilda bu ilmi ortamda yetisen
Dionysios Thrax bir Grek dilbilgisi hazirlamis (Aksan, 2009b, 1/18), edebiyat ve filolojiye yonelmistir.
Edebiyat Grekegesinin, zaman gegctikce bozulmasina ve disaridan gelen etkilerle yozlagsmasina karsi, dil
kurallarini tespit etmistir. Grekcenin ilk defa gercek bir grameri ortaya ¢ikmistir. Dionysios gramerinde
bigimsel yol izlemistir. Dionysios kelime siniflarindan sadece “bag” grubunu bigimsel 6lcii yerine
anlamsal bir 6l¢ii ile tanimlayarak “fikirleri birbirlerine baglayan bir kelime” soziinii kullanmigtir

(Baskan, 2003, s. 28).

M.S. 2. yiizy1lda yasamis Iskenderiyeli Apollonios Dyskolos bir s6z dizimi kitabi yazarak (Aksan, 2009b,
1/18) Grekegenin ciimle yapisini incelemis ve Dionysios’'un eksiklerini tamamlamaya caligsarak lehge
bilgisi izerinde ¢aligmalar yapmaya baslamistir (Bagkan, 2003, s. 28).

Romalilar, Grek gramerini Latinceye uyarlayarak Grekleri taklit etmekten oteye gidememigler, Grek
gramerini Latinceye uygulamiglardir. Latincenin 6zellikleri Grekce acisindan ele alinarak belirgin
sekilde ortaya ¢ikmistir. Romalilar bir kelimenin isim veya fiil oldugunu sonlarindaki bicimsel eklere
gore degil de nesnenin adi olmasi veya hareket bildirmesi gibi bir anlam olciisiine gore tespit ettikleri
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icin gramer c¢alismalarini yiizyillar boyunca aksatan bir yolu actiklar1 kabul edilmistir (Aksan, 2009b,
1/18; Baskan, 2003, s. 29). Romal dilcilerden Varro (M.O.1. yiizy1l) (Aksan, 2009b, 1/18) grameri bilim
haline getirmek icin biiyiik gayretler harcamis, Grekce ile Latince arasinda dil bakimindan iligki
olabilecegini One siirmiistiir (Bagkan, 2003, s. 30). Varro koken bilgisiyle (etimoloji) de ugrasmistir
(Aksan, 2009b, 1/18).

8. yiizyllda doguda koklii bir dilbilgisi ve dilbilim gelenegi olusmustur. Bu zaman diliminde Islam
diinyasinda dilbilgisi, ses bilim, sozliikbilgisi ve metin agiklamalar1 konularinda derin arastirmalara
baslanilmigtir. Basra dil ekolii alimi Sibeveyhi (6. 180/796) el-Kitab adl eseriyle Arapcanin en kapsamlh
ve saglam dilbilgisini ortaya koymustur. Bu eser hala degerini korumaktadir. Bu kitap Sibeveyhinin
zamanina kadar Arap dilinde yapilmis biitiin ¢aligmalarin sonuglarini igeren bir kitaptir. Ayrica Kiife ve
Bagdat’ta yapilan bu alandaki calismalarda sonraki donemlerde etkisini gostermistir (Aksan, 2009b,
1/19).

11. ytizyillda Tiirkolog ve iyi bir sozciik bilimcisi Kaggarlh Mahmut Divanti Liigati't-Tiirk adh eseri
yazmistir. Bu eserde doneminin Tiirkgesi hakkinda bilgiler verilmistir. Kaggarlh Mahmut Karahanl ve
diger Tiirk lehcelerinin s6z malzemelerini ve kurallarini kitabinda titizlikle diizenlemis ve bu kurallar
orneklerle izah etmistir (Aksan, 2009b, 1/19).

15. yiizyila yaklasirken Italyan sairi Dante Alighierr’nin yazdig1 De Vulgari Eloquentia (halkin belagati
iizerine) adli eser, dilcilikte yeni ufuklar agmistir. Dante, keserinde dille ilgili birtakim konulari ele alms,
varliklar arasindan sadece insanin konusma yetenegine sahip oldugunu belirtmistir. O, dilin mahiyetini
doneminin skolastik diisiince cercevesinde izah etmeye calismigtir. Dillerin cesitliligi ve Avrupa dilleri
iizerinde duran Dante, Ibranicenin en eski dil oldugunu diisiinmektedir. Ciinkii ona gore konusan ilk
insanin telaffuz ettigi kelimeler ibranicedir (Aksan, 2009b, 1/19, 20).

Orta c¢ag bat1 dil calismalarinda kilise dili olarak Latince genis bir gercevede 6grenilmistir. Bu cagda
Latince okuma kitaplarina, dilbilgisi ve sozliiklerine agirlik verilmistir. Hazirlanan dilbilgisi kitaplar:
arasinda en etkili olan1 Alexander de Villa-dei'nin 1199 tarihini tasiyan eseridir. Bu cagdaki cografi
kesifler, yeni {ilkelerin kesfi sayesinde yeni dillerin de taninmasina sebep olmustur. Yeni dillere olan ilgi
ve bunlarin incelenmesi yenicagda daha da artmig, matbaanin icadiyla kitap basimi yayginlagsmis yeni
dillerle ilgili sozliiklerin ve dilbilgisi kitaplar1 genis 6l¢lide yayilmigtir. Bilim adamlarmin yaninda
seyyahlar, gezginler diinyanin dort yanindan geregler toplamislar, bunlarla ilgili incelemeler, raporlar
hazirlamiglardir (Aksan, 2009b, 1/20; Bagkan, 2003, s. 40).

Ayni donemlerde Endiiliiste Arap¢a’nin yayilisina paralel olarak bu dille ilgili calismalar da 6nemli bir
gelisme kaydetmistir. Bu calismalarda ilk 6nce Dogu’daki kitaplardan faydalanilmigtir. Ctidi b. Osman
el-Mevriri (6. 198/814), Gazi b. Kays (6. 199/815), Abdiilmelik b. Habib (6. 238/853), Kasim b. Sabit
(0. 224/838) ve Kasim b. Asbag (6. 340/951) gibi dilbilimciler yazdiklar eserlerde metot ve icerik
acisindan Dogu’da yazilan gramer kitaplarini 6rnek almiglardir. Endiiliis alimleri 10. ylizyildan itibaren
Sibeveyhi'nin el-Kitab, Asmai’nin (6. 216/831) el-Emsal, ibn Kuteybe'nin (6. 276/889) Edebii’l-katib,
Miiberred’in (6. 286/900) el-Kamil, ibnii’s-Sikkit'in (6. 244/858) el-Elfaz1 gibi eserlerini serh, tenkit
ve tashih etmiglerdir. Bu caligmalara ilaveten metot ve muhteva itibariyle orijinal eserler de kaleme
almiglardir. Bu miielliflerin bu donemdeki en 6nemli temsilcileri, Ebti Ali el-Kali (6. 356/967) el-Bari-
fil-luga’yr, ibnii’l-Kitiyye (6. 367/977) el-Efali ve o dénemin en biiyiik filologu olarak tanimlanan Ebf
Bekir ez-Ziibeydi (6. 379/989) el-Istidrak ala Sibeveyhi, el-Vazih, ibn Hazm Meratibiil- uliim, ibn Side
(6. 458/1066) el-Muhkem ve el-Muhassas, Ebli Ubeyd el-Bekri (6. 487/1094) Faslii'l-makal fi serhi
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Kitabi'l-Ems.al, Simtii’l-le 413 fi serhi Emali’l-Kali, Batalyevsi (6. 521/1127) Serhu Sakti’z-zend, el-Iktidab
fi serhi Edebi’l-kiittab adl eserleriyle Arap diline gesitli yonlerden katkida bulunmuslardir. Daha
sonraki yiizyillarda ise Ebdi Ali es-Selevbin (6. 645/1247), ibn Malik (6. 672/1274), Ebi Hayyan (6.
745/1344) gibi isimler ortaya cikmistir. Bunlardan ibn Malik, Arap gramerini nazim halinde ve oldukca
basit bir dille 1000 beyitlik el-Elfiyye’sinde 0zetlemigtir. Ebi Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1344) ise
Arapca’dan bagka Tiirkce, Farsga ve Habesce iizerine ¢aligmalar yaparak “Dilcilerin emirii’l-mii’'minini”
diye nitelendirilmistir (Ozdemir, 1995, 11/219, 220; Ergiiven, 2007/2, s. 143, 150).

Biitiin bu malzeme matbaanin da 15. ylizyil ortalarinda bulunmasa ile, elde edilen yeni dil hazineleri
ozellikle sonraki yiizyillarda daha genis halk topluluklari tarafindan taninabilmistir. ilk basta
somiirgeciler, tiiccarlar ve misyonerler icin hazirlanan sozliikkler ve gramerler bir siire sonra dille
ugrasan bilginlerin de ¢calisma konusu olmaya baglamigtir. Dilciler 6lmiis olan Grekee ve Latincenin kat1
cercevesinden cikarak bu canli ve yasayan yeni diller ile ugrasmaya baslamislar, béylece dil calismalar:
o zamana kadar goriilmemis bir hizla ilerleme kaydetmistir (Bagskan, 2003, s. 41).

17. yuzyilda dilbilgisi calismalari, sonraki yiizyillarda da etkisini siirdiiren onemli bir ilerleme
gerceklestirmistir. Paristeki Port Royal okulu 6grencileri i¢in hazirlanan ve konusma sanat1 kurallarini,
Fransizcayla ilgili birtakim gozlemleri sunan dilbilgisi kitabi, dil olaylar1 ve dilbilgisi kavramlarini
aciklayan onemli bir eserdir. Port Royal dilbilgisinin ilgi ceken yonii, biitiin dillerde ortak olan mantik
temellerini saptamaya calismis olmasidir. Bu c¢evredeki dilciler 6zellikle, dili mantikla bagdastirmaya,
bagka diller icin de gecerli birtakim ilke ve kurallara ulasmaya calismislardir (Baskan, 2003, s. 43;
Aksan, 2009b, 1/20).

Dilin insanin ruh ve diislince diinyasiyla olan irtibati, 17. ylizyildan baglayarak yeniden 6nem
kazanmigtir. Bu konularla ilgili, dilciler ve bilim adamlar1 kayda deger sonuc¢ ve hiikiimlere
ulagsmiglardir. Bugiin genel dilbilim cergevesi iginde ele alinan bircok konu bu déonemde yeniden
arastirilmistir. 17. yiizyilda Ingiliz diisiiniirii Francis Bacon, 18. yiizyllda Alman diisiiniirleri Leibniz,
Herder ve daha sonralar1 Wilhelm von Humboldt, bu konular: inceleyen bilim adamalar1 arasindadir
(Aksan, 2009b, 1/20).

18. yiizy1hin baglarinda G.W. Leibniz, dillerin siniflandirilmasi ve dilin diisiinceyle irtibati konularina
egilmistir. Leibniz dilin niteligi ve dogusu iizerinde durmus, dili insan zihninin aynasi olarak gérmiistiir
(Aksan, 2009b, 1/20). Leibniz Ibranicenin kék-dil oldugu goriisiine karsi cikmus, diller arasindaki
benzerlikleri ¢ogunlukla bir dilin 6biiriinden kelime almasina ve dillerin birbirinden etkilenmesine
baglamigtir. Dillerin siire¢ igerisinde degisebilecegini soyleyen Leibniz dillerin ge¢misteki kelime
bigimleri ile bugiinkii bicimlerinin kiyaslanmasiyla, dilin tarihsel gelisiminin giin yliziine ¢ikacagini 6ne
siirerek kendinden sonraki tarihsel lengtiistik calismalarina onciiliik etmistir (Baskan, 2003, s. 45).

Dil {izerindeki ¢alismalar yenicagda, diisiince akimlarinin etkisi ve dogrultusunda yiiriitiilmiistiir. 18.
Yiizyilda J. G. Herder dilin dogusu ve kaynagi iizerinde durmus, Wilhelm von Humboldt dilin bir eser,
yapilmig bitmis bir is degil, siirekli bir eylem oldugunu ileri siirmiigtiir. Humboldt aym1 zamanda, her
dilin ayr1 bir i¢ yapis1 oldugunu, milletlerin diinya goriiglerinin en giizel sekilde onlarin dillerindeki
sozciiklerden takip edilebilecegini sdylemistir. O bu diisiinceleriyle giiniimiize kadar gelen bir akimin
temellerini de atmistir (Aksan, 2009b, 1/21).

19. ylizyillda Franz Bopp karsilagtirmali dilbilimi, dilbilimin bir dah olarak ortaya ¢ikarmigtir. Daha
onceleri Sassetti, Scaliger, Leibniz gibi aragtiricilarin giin 1s181na gikardiklar1 benzerlik ve yakinliklar

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2024.014 (Mart)/ 1007

Batih Bilginler ve Miisliiman Alimlerin Dil Konusundaki Gériisleri ve Dilbilim Calismalarma Bir Bakis / Cesur, S. & Ozdemir, A.
T.

birtakim dil ailelerinin varhgmi ispat etmistir. Hindistan’dan izlanda’ya kadar uzanan cok genis bir
alanda konusulan pek ¢ok dilin bagh oldugu Hint-Avrupa dil ailesi 18. ylizy1l sonlarinda Hindistan’da
Sanskrit’i inceleyen Jones gibi Rask, Bopp, Schleicher (Baskan, 2003, s. 49-52) gibi arastiricilarin
cabalariyla kesinlesmistir (Aksan, 2009b, 1/21).

20. ylizyll, dilcilikte 6nemli gelismelerin yasandigi, ilke kabul edilebilecek hiikiimlerin yerlestigi bir
donemin baslangici olmustur. Bu gelismelerin ve yerlesen hiikiimlerin ¢ogu Ferdinand de Saussure
tarafindan ortaya konulmustur. Dilin belli bash 6zelliklerine, dilin anlagilamamus ¢esitli yonlerine, dille
ilgili cesitli problemlere saglam delillerle agiklik ve ¢oziim getiren Saussure’iin nazariyesi, dilbilimin ne
oldugunu belirleyerek hangi dogrultuda yiiriimesi gerektigini de gostermistir. Saussure’iin nazariyesi iki
ogrencisi tarafindan, Cours de Linguistique Generale adiyla yayimlanmistir (Saussure, 1971; Aksan,
2009b, 1/21, 22). Saussure ile biiyiik gelisme gosteren dilbilim, glintimiizde biiyiik 6nem kazanmais, genis
alanlara yayilmis, kendi iginde bir¢ok boliimlere ayrilmistir. Giintimiiz dilbilimin yaygin akimi olarak
kabul edilen yapisal dilbilim akiminin temelleri de Saussure’iin nazariyesinden faydalanilarak atilmistir.

Amerika’da modern anlamda dil ¢caligmalar1 Antropologlar tarafindan baslamistir. Boas ile baslayan
Antropolojik lengiiistik ¢alismalar1 daha sonra Sapir, Bloomfield gibi dilcilerle siirdiiriilmiistiir ve bu
caligmalar Amerika’da etkin bir bicimde yayginlasmistir (Aksan, 2009b, 1/23). Bu bilginler tarafindan
betimlemeli dilbilimin kabul gérmesi ve yerlesmesi saglanmistir. Betimlemeli (tasvir?) dilbilim, tarihsel
gelismeleri bir yana birakarak belli bir dilin belli bir stire igindeki niteliklerini ortaya koymaya yonelen,
bunu yaparken ilkeler koymaktan ¢ok, dilin o giinkii durumunu saptamaya calisan bir dilbilim yontemi
ve alanidir (Bagkan, 2003, s. 95-104).

Bilinmeyen, taninmayan dillerin, Kizilderili dillerinin incelenmesi yolu ile betimlemeli dilbilimin
temellerini atan Boas, 6grencisi Sapir ve Bloomfield’den sonra, 20. ylizyilin ikinci yarisinda Amerika’da
yeni bir donemin baglamistir. 1957’de yayimlanan Syntactic Structures adli kitabiyla Chomsky dilde
sozdizimine agirlik vermis, yapisalciigin yeni bir dogrultusu olan tiretimsel dilbilgisinin temellerini
atmistir. Bu tiir dilbilgisinin kullanimina agirlik vermis, bundan yararlanarak bir dildeki dogru ciimle
kurulus metodunu belirlemeyi amaclamigtir. Bu temel {izerine yiiriitiilen caligmalar ve iletisimi ve insan
dilini bu acidan ¢oziimleyen incelemeler giiniimiizde iiretimsel-doniisiimlii dilbilim tiim diinyaya
yayllmasina neden olmustur (Aksan, 2009b, 1/23). Giiniimiizde dilbilim ¢aligmalari, sadece
dilbilimciler tarafindan degil, ayn1 zamanda bilgisayar bilimciler, psikologlar ve sosyologlar gibi farkl
disiplinlerden arastirmacilar tarafindan da yapilmaktadir. Bu disiplinler arasi is birligi, dilbilim
arastirmalarinin gelismesine ve yeni bakis agilar1 kazanmasina katkida bulunmaktadar.

Sonuc¢

Insanlarin duygu ve diisiincelerini ifade etme araci olan dil, karmasik bir sisteme sahip olup tarihin her
doneminde bilim adamlarinin ilgisini ¢ekmis ve birgok ¢aligmanin konusu olmustur. Dil caligmalarinda
ele alinan en onemli konulardan biri, dilin tamm ve kaynagidir. islam alimleri ve batih bilim
adamlarinin bu konularda bazi farkl diisiince ve degerlendirmeleri bulunsa da bunlar arasinda biiyiik
oranda benzerlikler mevcuttur.

Her dilin kendine 6zgii yap1 ve kurallar1 vardi. Diller insanligin ortak degeri oldugundan aralarinda
bircok benzerligin olmasi dogaldir. Batili bilim adamlar1 dili; isaretler sistemi, bildirisim araci,
diisiinceye terciimanhk yapan bir meleke olarak tanimlamislar. Islam alimleri ise dili; Allah’in yarattig1,
ilham ve 6grenme kabiliyeti verdigi kimselerden insanlara gecen bir emanet ve toplumlarin amaclarini

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



1008 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.014 (March)

An Overview of the Opinions of Western Scholars and Muslim Scholars on Language and Linguistics Studies / Cesur, S. &
Ozdemir, A. T.

ifade ettikleri sesler olarak gormiislerdir. Bu manada dil, seslerden olusan ve toplumun maksadini ifade
etmek i¢in iizerinde anlagtig1 ibareler biitiintidiir.

Dil iizerine yapilan ¢aligmalar Hint ve Yunan’a kadar uzanir. Hint’te yapilan calismalar kutsal metinlerin
yanlis anlagilmasini 6nlemek gayesiyle yapilmistir. Yunanda ise bu calismalar gramer agirlikh olup,
kelimeler ile nesneler arasindaki iligkiler tizerinde durulmustur. Sonraki donemlerde dilin diislince
boyutuna yonelinmis, dilin insan ruhu ve zihniyle olan irtibat ve bag: belirlenmeye ¢alisilmigtir. Diller
arasindaki yakinliklar bu donemde incelenmis ve modern dilbilimin bir¢cok konusu dilbilimciler
tarafindan incelenmistir.

Islam diinyasinda dil, dini ve bilimsel yonleriyle ele alinmistir. Arapca iizerinde yapilan gramer
caligmalary, Kur'an'in dogru anlasilmasi ve yorumlanmasi cabalarimin bir neticesi olarak ortaya
cikmustir. Kur'an merkezli olarak baslayan bu calismalar Islam alimlerinin dil hakkindaki kanaatlerini
sekillendirmistir. Cogu dilci dilin tevkifiligini savunurken bir kismi dilin uzlasma sonucu olustugu
fikrine varmistir. Arapca, bilim ve felsefe dili oldugu icin, gramer ¢aligmalari, bu alanlarin gelismesinde
de 6nemli bir rol oynamstir. Ozellikle Basra ve Kiife'de, daha sonra Endiiliis’teki dil cahsmalar ile
Arapca gramerin temelleri atilmis ve bircok 6nemli gramer eseri telif edilmistir. Islam diinyasinda
yapilan dil ve dilbilim calismalari, Batidaki dilbilim caliglarinin gelismesine de onemli katkilarda
bulunmustur. Bu c¢alismalar dilin dogasi, islevi hakkinda yeni anlayiglar ortaya koyarak modern
dilbiliminin temellerinin atilmasina etken olmustur.

Dilbilim c¢aligsmalari, insan dilinin zenginliginin ve cesitliliginin kesfedilmesine ve dilin insan
yasamindaki 6nemli roliiniin daha iyi anlasilmasina yardimei olmaktadir. Bu ¢alismalar sayesinde farkh
diller arasindaki iligkiler daha iyi kavranabilir ve dillerin nasil isledigi ve nasil gelistigi daha iyi anlasilir.
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